
ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 23ης Μαρτίου 2004
σχετικά µε µέτρα προστασίας από εξαιρετικά παθογόνο γρίπη των ορνίθων στις Ηνωµένες Πολιτείες της

Αµερικής

[κοινοποιηθείσα υπό τον αριθµό Ε(2004) 1097]

(Κείµενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ)

(2004/274/ΕΚ)

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

την οδηγία 91/496/ΕΟΚ του Συµβουλίου, της 15ης Ιουλίου
1991, για τον καθορισµό των βασικών αρχών σχετικά µε την οργά-
νωση των κτηνιατρικών ελέγχων των ζώων προέλευσης τρίτων
χωρών που εισάγονται στην Κοινότητα και περί τροποποίησης των
οδηγιών 89/662/ΕΟΚ, 90/425/ΕΟΚ και 90/675/ΕΟΚ (1), και ιδίως
το άρθρο 18 παράγραφοι 6 και 7,

την οδηγία 97/78/ΕΚ του Συµβουλίου, της 18ης ∆εκεµβρίου
1997, για καθορισµό των αρχών οργάνωσης των κτηνιατρικών
ελέγχων των προϊόντων που εισάγονται στην Κοινότητα από τρίτες
χώρες (2), και ιδίως το άρθρο 22 παράγραφοι 1 και 6,

Εκτιµώντας τα ακόλουθα:

(1) Η γρίπη των ορνίθων είναι εξαιρετικά λοιµώδης ιογενής
νόσος των πουλερικών και των πτηνών, που είναι δυνατόν
να λάβει ταχέως διαστάσεις επιζωοτίας η οποία µπορεί να
αποτελέσει σοβαρή απειλή για την υγεία των ζώων και να
µειώσει κατακόρυφα την κερδοφορία της πτηνοτροφίας.

(2) Υπάρχει κίνδυνος να εισαχθεί ο παράγοντας της νόσου στην
Κοινότητα µέσω του διεθνούς εµπορίου ζώντων πουλερικών
και προϊόντων πουλερικών.

(3) Στις 23 Φεβρουαρίου 2004 οι Ηνωµένες Πολιτείες της
Αµερικής επιβεβαίωσαν την εµφάνιση κρούσµατος εξαιρετικά
παθογόνου γρίπης των ορνίθων σε σµήνος πουλερικών στην
πολιτεία του Τέξας (κοµητεία Gonzales), που βρέθηκε
θετικό κατά τη διάρκεια ελέγχου που διενεργήθηκε στις 17
Φεβρουαρίου 2004.

(4) Το στέλεχος του ιού της γρίπης των ορνίθων που
εντοπίστηκε είναι του υποτύπου H5N2 και, εποµένως, δια-
φορετικό από το στέλεχος που προκαλεί σήµερα την επι-
δηµία στην Ασία. Από τις διαθέσιµες µέχρι σήµερα γνώσεις
προκύπτει ότι ο κίνδυνος τον οποίο εγκυµονεί για τη δηµό-
σια υγεία αυτός ο υπότυπος είναι µικρότερος από τον
κίνδυνο που απορρέει από το στέλεχος που κυκλοφορεί
στην Ασία, το οποίο είναι του υποτύπου H5N1.

(5) Ωστόσο, εν όψει του κινδύνου που συνεπάγεται για την
υγεία των ζώων η εισαγωγή της νόσου στην Κοινότητα,
αναστάλθηκαν από τις 25 Φεβρουαρίου 2004, µε τις απο-
φάσεις 2004/187/ΕΚ (3) και 2004/256/EK της Επιτρο-
πής (4), οι εισαγωγές από τις Ηνωµένες Πολιτείες της Αµε-

ρικής ζώντων πουλερικών, στρουθιονίδων, εκτρεφόµενων και
αγρίων πτερωτών θηραµάτων και αβγών προς επώαση αυτών
των ειδών, καθώς και νωπού κρέατος πουλερικών, στρου-
θιονίδων, εκτρεφόµενων και αγρίων πτερωτών θηραµάτων,
παρασκευασµάτων κρέατος και προϊόντων κρεάτων που απο-
τελούνται από ή περιέχουν κρέας αυτών των ειδών, που
προήλθαν από πτηνά που έχουν σφαγεί µετά τις 27 Ιανουα-
ρίου 2004, καθώς και οι εισαγωγές αυγών για κατανάλωση
από τον άνθρωπο.

(6) Σύµφωνα µε την απόφαση 2000/666/ΕΚ της Επιτροπής (5),
επιτρέπεται η εισαγωγή πτηνών πλην των πουλερικών από
όλα τα κράτη µέλη του OIE (∆ιεθνής Οργανισµός Επιζωο-
τιών), υπόκειται όµως στην παροχή εγγυήσεων για την υγεία
των ζώων από τη χώρα καταγωγής και σε αυστηρά µέτρα
αποµόνωσης (καραντίνα) µετά την εισαγωγή που εφαρµόζο-
νται στα κράτη µέλη.

(7) Ωστόσο, ως πρόσθετο µέτρο προφύλαξης, επίσης ανεστάλη
σύµφωνα µε την απόφαση 2004/187/ΕΚ η εισαγωγή από
τις Ηνωµένες Πολιτείες της Αµερικής πτηνών πλην των που-
λερικών, συµπεριλαµβανοµένων των πτηνών συντροφιάς που
συνοδεύουν τους κατόχους τους, ούτως ώστε να αποκλει-
στεί κάθε κίνδυνος εµφάνισης της νόσου σε σταθµούς απο-
µόνωσης (καραντίνας) που λειτουργούν υπό την εποπτεία
των κρατών µελών.

(8) Η απόφαση 97/222/ΕΚ της Επιτροπής (6) προβλέπει κατά-
λογο τρίτων χωρών από τις οποίες τα κράτη µέλη επιτρέ-
πουν την εισαγωγή προϊόντων µε βάση το κρέας και καθορί-
ζει τρόπους επεξεργασίας προκειµένου να αποτραπεί ο
κίνδυνος µετάδοσης της νόσου µέσω προϊόντων του είδους
αυτού. Η επεξεργασία στην οποία πρέπει να υποβάλλονται
τα προϊόντα εξαρτάται από την υγειονοµική κατάσταση της
χώρας καταγωγής όσον αφορά τα είδη από τα οποία προέρ-
χεται το κρέας· για να αποφευχθούν περιττές επιβαρύνσεις
στο εµπόριο, οι εισαγωγές προϊόντων µε βάση το κρέας που-
λερικών καταγωγής Ηνωµένων Πολιτειών της Αµερικής που
έχουν υποστεί επεξεργασία σε θερµοκρασία τουλάχιστον
70 °C σε όλο το προϊόν πρέπει να εξακολουθήσουν να
επιτρέπονται.

(9) Τα µέτρα υγειονοµικού ελέγχου που εφαρµόζονται στις
πρώτες ύλες για την παρασκευή ζωοτροφών και φαρµακευ-
τικών ή τεχνικών προϊόντων επιτρέπουν τον αποκλεισµό από
το πεδίο εφαρµογής της παρούσας απόφασης των εισα-
γωγών των εν λόγω προϊόντων που αποτελούν αντικείµενο
παρακολούθησης.
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(1) ΕΕ L 268 της 24.9.1991, σ. 56· κανονισµός όπως τροποποιήθηκε
τελευταία από την οδηγία 96/43/ΕΚ (ΕΕ L 162 της 1.7.1996, σ. 1).

(2) ΕΕ L 24 της 31.1.1998, σ. 9.
(3) ΕΕ L 57 της 25.2.2004, σ. 35.
(4) ΕΕ L 80 της 18.3.2004, σ. 31.

(5) ΕΕ L 278 της 31.10.2000, σ. 26· κανονισµός όπως τροποποιήθηκε
τελευταία από την απόφαση 2002/279/ΕΚ (ΕΕ L 99 της 16.4.2002, σ.
17).

(6) ΕΕ L 98 της 4.4.1997, σ. 39· κανονισµός όπως τροποποιήθηκε τελευ-
ταία από την απόφαση 2003/826/ΕΚ (ΕΕ L 311 της 27.11.2003, σ.
29).



(10) Οι Ηνωµένες Πολιτείες της Αµερικής έχουν υπογράψει συµ-
φωνία µε την Ευρωπαϊκή Κοινότητα σχετικά µε υγειονοµικά
µέτρα για την προστασία της δηµόσιας υγείας και της υγείας
των ζώων στις εµπορικές συναλλαγές ζώντων ζώων και
ζωικών προϊόντων (1).

(11) Οι Ηνωµένες Πολιτείες της Αµερικής κοινοποίησαν ορισµέ-
νες συµπληρωµατικές πληροφορίες για την κατάσταση της
νόσου και τα σχετικά µέτρου ελέγχου που έχουν ληφθεί, µε
σκοπό να εξασφαλίσουν την εφαρµογή από την Κοινότητα
µέτρων περιφερειοποίησης σύµφωνα µε τις διατάξεις της
κτηνιατρικής συµφωνίας· ωστόσο, οι πληροφορίες που διατί-
θενται προς το παρόν εξακολουθούν να µην επιτρέπουν τη
µείωση των µέτρων προστασίας που προβλέπονται από την
παρούσα απόφαση σε περιορισµένο χώρο.

(12) Συνεπώς, τα µέτρα προστασίας που εφαρµόζονται σε
ολόκληρη την επικράτεια των Ηνωµένων Πολιτειών της Αµε-
ρικής πρέπει να παραταθούν και η απόφαση 2004/256/ΕΚ
πρέπει να καταργηθεί.

(13) Τα µέτρα που προβλέπονται από την παρούσα απόφαση
είναι σύµφωνα µε τη γνώµη της µόνιµης επιτροπής για την
τροφική αλυσίδα και την υγεία των ζώων,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ:

Άρθρο 1

Τα κράτη µέλη αναστέλλουν την εισαγωγή των εξής προϊόντων από
τις Ηνωµένες Πολιτείες της Αµερικής:

— ζώντων πουλερικών, στρουθιονίδων, εκτρεφόµενων και αγρίων
πτερωτών θηραµάτων και αβγών προς επώαση αυτών των ειδών,

— πτηνών πλην των πουλερικών, περιλαµβανοµένων των πτηνών
συντροφιάς που συνοδεύουν τους κατόχους τους,

— αβγών που προορίζονται για κατανάλωση από τον άνθρωπο.

Άρθρο 2

Τα κράτη µέλη αναστέλλουν την εισαγωγή των εξής προϊόντων από
τις Ηνωµένες Πολιτείες της Αµερικής:

— νωπού κρέατος πουλερικών, στρουθιονίδων, εκτρεφόµενων και
αγρίων πτερωτών θηραµάτων,

— παρασκευασµάτων κρέατος και προϊόντων µε βάση το κρέας
που συνίστανται σε ή περιέχουν κρέας αυτών των ειδών.

Άρθρο 3

1. Κατά παρέκκλιση από το άρθρο 2, τα κράτη µέλη επιτρέπουν
την εισαγωγή προϊόντων που καλύπτονται από το άρθρο αυτό και
τα οποία προέρχονται από πτηνά που έχουν σφαγεί πριν από τις 27
Ιανουαρίου 2004.

2. Στα κτηνιατρικά πιστοποιητικά που συνοδεύουν τις απο-
στολές των προϊόντων που αναφέρονται στην παράγραφο 1, περι-
λαµβάνονται οι ακόλουθες λέξεις ανάλογα µε το σχετικό είδος:

«Νωπό κρέας πουλερικών/Νωπό κρέας στρουθιονίδων/Νωπό
κρέας αγρίων πτερωτών θηραµάτων/Νωπό κρέας εκτρεφόµενων
πτερωτών θηραµάτων/Προϊόν κρέατος που συνίσταται σε ή
περιέχει κρέας πουλερικών, ή στρουθιονίδων, ή αγρίων ή εκτρε-
φόµενων πτερωτών θηραµάτων/Παρασκεύασµα κρέατος που
συνίσταται σε ή περιέχει κρέας πουλερικών, ή στρουθιονίδων, ή
αγρίων ή εκτρεφόµενων πτερωτών θηραµάτων (*) που προέρχε-
ται από πτηνά τα οποία έχουν σφαγεί πριν από τις 27 Ιανουα-
ρίου 2004 σύµφωνα µε το άρθρο 3 παράγραφος 1 της από-
φασης 2004/274/ΕΚ.

(*) ∆ιαγράφεται η περιττή ένδειξη.»

3. Κατά παρέκκλιση από το άρθρο 2, τα κράτη µέλη επιτρέπουν
την εισαγωγή προϊόντων κρέατος που συνίσταται σε ή περιέχει
κρέας πουλερικών ή στρουθιονίδων ή αγρίων ή εκτρεφόµενων πτε-
ρωτών θηραµάτων, όταν το κρέας αυτών των ειδών έχει υποστεί
κάποια από τις ειδικές επεξεργασίες που αναφέρονται στα σηµεία B,
Γ ή ∆ του µέρους IV του παραρτήµατος της απόφασης 97/222/ΕΚ
της Επιτροπής.

Άρθρο 4

Η απόφαση 2004/256/ΕΚ καταργείται.

Άρθρο 5

Τα κράτη µέλη τροποποιούν τα µέτρα που εφαρµόζουν στις εισα-
γωγές, ούτως ώστε να είναι σύµφωνα µε την παρούσα απόφαση και
δηµοσιοποιούν αµέσως και κατά τον ενδεδειγµένο τρόπο τα θεσπι-
ζόµενα µέτρα. Ενηµερώνουν αµέσως την Επιτροπή σχετικά.

Άρθρο 6

Η παρούσα απόφαση θα επανεξεταστεί υπό το φως της εξέλιξης της
νόσου και των περαιτέρω πληροφοριών που θα παράσχουν οι
κτηνιατρικές αρχές των Ηνωµένων Πολιτειών της Αµερικής.

Άρθρο 7

Η παρούσα απόφαση εφαρµόζεται έως τις 23 Απριλίου 2004.

Άρθρο 8

Η παρούσα απόφαση απευθύνεται στα κράτη µέλη.

Βρυξέλλες, 23 Μαρτίου 2004.

Για την Επιτροπή

David BYRNE

Μέλος της Επιτροπής
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(1) Απόφαση 98/258/ΕΚ του Συµβουλίου της 16ης Μαρτίου 1998, που
δηµοσιεύθηκε στην ΕΕ L 118 της 21.4.1998, σ. 1.


